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ANNEXE No 3
M. Lennox.—Eu réfléchissant à cette idée, j’étais sur le point de demander d’a

voir recours à la Chambre des'Communes et d’y déposer un avis de motion à ce sujet, 
afin d’avoir les noms des ingénieurs que l’on pouvait obtenir au moyen de ceux des 
stations que nous connaissons maintenant. La Commission pourrait probablement 
fournir ces noms au comité.

H. Macdonald.—M. Parent, pourriez-vous nous fournir les noms des ingénieurs 
attachés à ces stations, le pourriez-vous ?

M. Parent.—Je pense qu’il est injuste de nous demander de faire cela. M. 
Lumsden dit qu’il a écrit ces lettres. Il a dit qu'il y avait certains hommes en qui il 
n’avait aucune confiance. Il dit dans sa lettre qu’il y avait certains de ces hommes 
Parmi ses officiers. Nous désirons les connaître.

M. Crothers.—Quelques ingénieurs qui ont envoyé ces estimations qu i] a lues
hier.

M. Parent.—Vous avez les estimations vous-mêmes.
M. Lennox.—Nous allons les avoir de la Commission, je suppose.
M. Barker.—Je pense que nous devrions procédé un peu plus régulièrement, et 

tous ici, excepté les membres du comité, sont sujets aux ordres du comité; et si nous 
demandons à la Commission de produire ici certains documents, je crois- que nous de
vons insister pour qu’on obtempère à nos ordres, quoiqu’en puisse penser le commis
saire.

M. Macdonald.—M. Parent était parfaitement dans. .. .
M. Parent.—Je ne m’objecte pas à cela. Je m’objecte à donner des noms d’ingé

nieurs quand je ne sais pas ceux que je dois fournir.
M. Macdonald.—On ne peut pas se tromper sous ce rapport. Il s’agit de certaines 

stations dans certains districts, il y en a dans le district B et dans le district F. 
Certains ingénieurs ont été employés à la classification à ces stations à certains mo
ments. Les archives de la Commission, je pense, les indiqueront. N’est-ce pas le cas, 
M. Smith?

M. Smith.—Je le pense.
-M. Clarke. Je pense que les certificats au dossier les indiqueront.

Par M. Wilson:

Q. M. Lumsden, ces ingénieurs dont Vr>,,= , . .
tin appartiennent aux deux districts ?-R Oui n0mS au C°mite ce ma"

Q. Celui de l’Est et celui de l’Ouest, près de Winnipeg-B et F?-R. Oui. Il n’y 
en a qirun de B. Les autres sont de F.
t, . 5; ^UrZ"V°US indiqUer C6UX qui SOnt du distri=t B et ceux .qui sont du district 
r ?—R. M. Bourgeois, je pense, est le seul du district B.

Q. Le seul?—R. Le seul qui est mentionné ici.
Q. Savez-vous s’il y a plus d’un ingénieur?—R. Il y en a un bon nombre 

dans d’autres parties des districts, mais je ne suis pas certain de leurs noms.

Par M. Wilson :

Q. Vous n’êtes pas certain de leurs noms?—R. Non.
Q- Mais, avez-vous eu à vous plaindre d’autres que de M. Bourgeois ?—R. Oh, oui- 
Q- Sont-ce là to'us les témoignages au complet ou n’y trouve-t-on qu’une partie 

entre eux?—R. En autant que je sache je crois qu’ils y sont tous entièrement.
Q- La même chose pour l’autre district— le district F?—R. La même chose pour 

cs Strict F. Ce sont les noms de ceux qui ont fait cet ouvrage aux stations indiquées 
SUr Ina liste que j’ai remise hier.

Q. Maintenant, en me rapportant à ce document qui est joint à celui que vous
t;V,e.z ce matin, je vois que les dépositions faites devant les arbitres ne sont nas cer- 
Hhees ?—R. Non.


